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Sarkozy Akosné

Két tanitasi nyelvi képzés
a debreceni Fazekas Mihdly Gimndziumban

1873. november 3-an nyilt meg Debrecen szabad kirélyi varos f6reédltanodéja. A
realiskolak feladatat a torvények a modern nyelvek, mennyiségtan (matematika)
és a természettudomanyok magasabb 6raszamban val6 tanitdsaban jel6lték meg.

Az iskola jelenlegi épiiletét 1891-ben kezdték épiteni, a didkok 1893 szeptem-
berében vehették birtokukba. Az egyre nivosabb oktatast jelezte, hogy 1905-t6l
megjelentek a tandr szakos hallgatok, és a redltanoda gyakorl6 iskolaként is m-
kodott. Kisebb-nagyobb megszakitasokkal mind a mai napig jelen vannak az egye-
temi, fGiskolai hallgatok gimnaziumunkban. Fazekas Mihély nevét az 1922-1923-
as tanévtdl viseli az intézmény.

1948-at kovetSen a kozépiskolédk is jelentSs szervezeti és tartalmi atalakulason
mentek at. A véltozasok ellenére a fiigimnazium tovabbra is latvanyos eredmé-
nyeket produkalt. Ennek oka, hogy a varos legerGsebb tantestiiletét mondhatta
magaénak. A forradalom utdn a ,konszolidacié” nevében az iskola iranyitasa-
ban, szerkezetében jelentds véltoztatasokat vittek véghez. Uj vezetés keriilt a gim-
nazium élére, megsziint a gyakorldiskolai jelleg, tdvozott a tantestiilet jelentSs
része.

Az 1961-es torvény ujra lehetGséget teremtett arra, hogy az intézmény tiszta
profild gimnaziumma valjon. Megindult a tagozatos képzés, ahol a régi redlisko-
lai hagyomanyoknak megfelelGen a matematika és az idegen nyelvek oktatasa
kertilt elGtérbe.

1991-t8l1 lehet6vé valt a hat évfolyamos képzés meginditésa, tehetséggondozo
jelleggel. A 2000/2001-es tanévtdl, az orszagban egyediilalld médon, megkezdd-
dott a két tanitasi nyelvd oktatds magyar-spanyol, illetve magyar-francia nyel-
ven.

Gimnaziumunk a 2005/2006-os tanévtSl megkapta azt a lehetSséget, hogy nyel-
vi el6készits osztalyt indithat. A program célja a gyakorlatban is hasznalhaté nyelv-
tudés biztositasa, a készségek, képességek fejlesztése. A tanuldk informatikat, angol
és német nyelvet tanulnak magasabb 6raszamban. A képzés pozitiv tapasztalata-
it felhasznélva a 2008/2009-es tanévtdl djabb nyelvi el6készitSs osztaly indul. A
humaén osztély elé szervez az iskola nyelvi képzést spanyol-angol, illetve francia-
angol nyelven.

A Kkét tanitasi nyelvi képzés legfontosabb sajatossagai:

- intenziv nyelvoktatds magas szintd nyelvi és kommunikaciés ismeretek-

kel, amit a magas 6raszdm és az anyanyelvi oktaték biztositanak

— az egyes tantargyak anyaganak, tudomanyos-szakmai ismereteknek ide-

gen nyelven valo elsajatitasa, ami elényt jelenthet a fels6fokt tanulmanyok,
a késébbi kutatomunka vagy munkavallalds soran, akar itthon, akar kiil-
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foldon (felsGoktatasi filialék, tudomanyos konferencidk, dsztondijak, kiil-
foldi vallalatok)

— acélnyelvi orszag kulturdjanak széleskord ismerete, amit az tesz lehet6vé,
hogy néhény éve bevezették a ,Célnyelvi civilizacié” nevi 1j, 6néllo, a
célnyelven tanitott tantargyat, amely valaszthat6 érettségi vizsgatargy. A
tananyag a kultdrat a lehetS legtagabban értelmezi: ,ide tartoznak a cél-
nyelvi orszagok foldrajzéval, gazdasagaval, torténelmével, irodalmaval,
miivészetével kapcsolatos ismeretek, de ugyanigy a célnyelvi tarsadalom,
illetve a kiilonbozd tarsadalmi rétegek és csoportok mindennapijai, életko-
riilményei, szokdsai, tinnepei, értékrendje” (Kerettanterv a Célnyelvi civi-
lizaci6 tantargy tanitdsahoz — Bevezetd).

A hagyomanyos képzéssel Osszevetve a tapasztalatok azt mutatjak, hogy az
ilyen képzésben résztvevs tanul6 konnyebben tud alkalmazkodni az idegen nyelvi,
nemzetkozi kornyezethez, mobilitdsa nagyobb, kedvezébb munkalehet&ségek-
hez is hozzéjuthat. A képzés tobbnyelv, interkulturalis kozege fejleszti az egy-
mas iranti tolerancianak, a més kultirahoz val6 alkalmazkodasnak a képességét,
a tanulasi formak valtozatossdga fenntartja a motivaciét, nagyobb a személyes
fejlesztés, az onképzés lehetSsége.

A képzés vizsgarendszerét 2005-ben, a kétszintii érettségi bevezetésekor egy-
ségesitették. Eszerint a két tanitasi nyelvi képzésben részt vevé tanulénak a cél-
nyelvbdl emelt szinten kell érettségiznie, tovabbé két masik, kotelezGen valasz-
tott targybol idegen nyelven, kozép- vagy emelt szinten. Csak a két tannyelvi
tagozatok didkjainak van arra lehetGsége, hogy allamilag elismert C tipust fels6-
foktd nyelvvizsgat szerezzenek a kozépiskolai oktatas keretein beliil. Ennek felté-
tele a jeles emelt szintti nyelvi érettségi, és a masik két targybol legaldbb elégsé-
ges osztalyzat megszerzése. A képzésben részt vevs diakok szinte mindnyajan
teljesitik ezt a kdvetelményt, tobbletpontokat szerezve igy a felvételihez. A gya-
korlat azt mutatja, hogy a tanulményok igen jol gylimolcsoztethetSk a felsGokta-
tasban, az ilyen bizonyitvanyok tulajdonosainak példaul nem kell felvételi tesz-
tet irni idegen nyelvbdl kiilfoldi egyetemre jelentkezéskor, ahol szivesen latjak
Gket, hiszen a magas szintti nyelvi és civilizaciés ismereteken kiviil olyan tanulasi
stratégiakat, érvelési formakat ismernek, amelyek megkonnyitik a veliik valé
munkat az oktatok szamara.

A debreceni Fazekas Mihaly Gimnaziumban 2000 szeptemberében egy id6ben
nyilt magyar-spanyol és magyar-francia két tanitdsi nyelvi tagozat. Mindkét kép-
zés Ot éves, a 9. évfolyamon a tanuldk heti 19 6raban tanuljak a célnyelvet és az
alapoz6 szaknyelvet. A 10. évfolyamtol idegen nyelven folyik a torténelem, mate-
matika, célnyelvi civilizaci6 és a bioldgia (francia tagozat), illetve a foldrajz (spa-
nyol tagozat) tanitasa.

Ebben a képzésben a didkok nemcsak a tanérdkon taldlkozhatnak az idegen
nyelvvel és a célnyelvi orszagok kulttirajaval, hanem az iskola vagy a nagykovet-
ségek kulturalis intézményei (Budapesti Francia Intézet, Cervantes Intézet,
Alliance Francaise) altal szervezett programokon (frankofénia {innepe, két tan-
nyelvi taldlkozok és versenyek, filmnapok), szinjatszo korokben és taldlkozokon,
filmklubokban, idegen nyelvi Gjsag, falitijsdg szerkesztésekor.
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A nagykovetségek, kiilonosen a Spanyol Nagykovetség, minden tdmogatast
megadnak a magas szinvonalti nyelvoktatashoz és kulturalis kapcsolatok dpola-
sdhoz. Minden évben megrendezik a hat, Magyarorszagon miikodd két tanitasi
nyelvid kozépiskola taldlkozdjat, s ugyancsak minden évben sor keriil nyolc or-
szag két tanitasi nyelvii kozépiskoldinak a talalkozdjara egy szinhazfesztival ke-
retében. Idén ez a fesztival Budapesten kertilt megrendezésre. A 9. évfolyamos,
spanyol nyelvet tanul6 didkok koéziil minden évben ketten tiz napot tolthetnek el
Madridban, melyet a Spanyol Oktatasi Minisztérium tamogat. Sok pélyazatot is
meghirdet a nagykovetség és a minisztérium. Egyik didkunk hat hetes spanyol,
majd Latin-Amerikai titon vehetett részt 2005-ben, kulttrtorténeti témaju palya-
zata nyereményeként. Magyarorszagot egyediil 6 képviselte. Egy masik diakunk
az idén a spanyolorszagi ,elhagyatott falvak” programban vett részt palyazata-
val, melynek soran segitettek ezen falvak tijjaépitésében, megismerkedve 6si spa-
nyol mesterségekkel is.

A képzésben részt vevs didkok egy-egy csoportja rendszeresen részt vesz a
célorszag egy-egy kulturalis rendezvényén, versenyén. Az idei tanév elsé hetét a
francia tagozat 25 didkja egy rémai kori civilizaciés tdborban kezdte Nines-ben,
melyet a Budapesti Francia Intézet ajanlott fel. A tabor célja olyan varosok vagy
régiok bemutatasa a didkoknak, amelyek épitészeti, régészeti, torténelmi, irodal-
mi vagy miivészeti szempontbodl kiemelkedd jelent&ségtiek.

Az AFS nemzetkozi didkcsere program lehet&séget ad arra, hogy minden év-
ben két-harom latin-amerikai spanyol anyanyelvi didk eltoltson egy tanévet in-
tézménytiinkben, s ket természetesen a két tanitasi nyelvii képzésben résztvevd
didkjaink csalddjai nagy orommel fogadjak. Szoros, tartés baratsagok alakulnak
igy ki kozottiik. Sok esetben késébb a latin-amerikai csaladok vendégiil latjak a
magyar didkokat.

Nyelvtanarok szamara is lehet§ség van tobbféle 6sztondij elnyerésére. Kollé-
gaink mar tobbszor vehettek igy részt spanyol és francia tanulmanyutakon. T6-
likk ez a képzési forma magas szakmai felkésziiltséget kivan, mely igy allandé
képzésre, dnképzésre sarkall.

Spanyol nagykdvetek tobbszor tettek mar latogatast iskolankban, ilyenkor kor-
bevezetjiik ket konyvtarunkban is, amely egyid&s az iskola épiiletével. A gim-
néazium értesitSiben évente beszamolt a konyvtar gyarapodasarol. A jegyzékek-
bél megallapithatd, hogy milyen nagy erdfeszitéseket tett az iskola a
konyvallomany teljessé tételéhez. Sajnos a gytjtemény nagy része a két vilagha-
bort alatt elpusztult. A 11787 kotetet szamlalé allomanybol 1280 kotet 1945 elStt
kiadott muzealis értékd konyv maradt meg. Konyvtarunk ma valamivel tobb mint
40000 dokumentumot szamlél, gazdag matematikai, nyelvészeti, idegen nyelvi,
irodalomtudomanyi, valamint szépirodalmi mtivekben.

Allomanyunk béviiléséhez jelentGsen hozzéjarult a két tanitasi nyelvd tago-
zat beinditasa is. A Spanyol Nagykovetség 2000-t61 évente 3000 eurd értékd kiad-
vanycsomaggal ajandékoz meg benniinket. Ez a hat év alatt 1450 darab doku-
mentumot jelentett. A Francia Intézett&l 520 darab dokumentumot kaptunk. Ezek
a dokumentumok féleg konyvek: egynyelvi szotarak, nyelvtankonyvek, munka-
flizetek, gyakorlokonyvek, konnyitett szépirodalmi mtivek, szakkdnyvek, isme-
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retterjeszt6 miivek. Az ajandékok egy része CD, CD-ROM és DVD. A Francia
IntézettsSl kétfajta francia nyelvi folydiratot is kapunk havonta. Ezek a kiadva-
nyok hatalmas segitséget nytjtanak az oktatas szinvonalanak emelésében. A spa-
nyol két tannyelvii képzésben résztvevk tankonyviiknek 90 %-at a konyvtarbol
kolesonzik. Gyakorlokodnyveiket és szépirodalmi kis olvasmanyaikat is mi bizto-
sitjuk szdmukra. Rendszeres olvaséik az idegen nyelvi folyoiratoknak is.

A sok nyelvkonyv és idegen nyelvi kiadvany nem csak a két tanitasi nyelvi
képzésben résztvevSknek nyujt segitséget. Iskoldnkban a tobbi tanulé masodik
idegen nyelvként a spanyol és a francia nyelveket is felveheti tantargyai mellé.
Ezek a didkok is rendszeres kolcsonzdi az idegen nyelvii konyveknek. Az elmlt
két évben ezek koziil a didkok koziil tobben nagyon szép eredményt értek el a
spanyol nyelv Orszagos Kozépiskolai Tanulményi Versenyén (1.; V.; VIIL; X. dij).

Koényvtarunk a Szirén konyvtéri program segitségével végzi a konyvtari mun-
kafolyamatokat. A program segitségével egyszertien és hatékonyan torténik az
adatbazis épitése, lehet&ség van a vilag legtobb nagy konyvtarabdl bibliografiai
leirasok atemelésére, igy a spanyol és francia dokumentumoknak az alloményba
vételét konnyen és gyorsan tudjuk végezni. Nagyon jol, praktikusan mtikodik a
kolesonzd programja is. Egy kozépiskolai konyvtarban altaldban nagy a doku-
mentumok mozgésa, a program segitségével ez is konnyen, gyorsan megoldhato.

Koényvtarunk az iskola informaciés kdzpontja, s egyben a kozosségi élet koz-
pontja is. Kiilfoldi didkjaink is sok id6t toltenek itt, beszélgetnek (spanyolul, fran-
cidul, vagy ha masképpen nem megy, angolul) a tobbiekkel, tanuljak a magyar
nyelvet, olvasgatnak.

Két éve pélyazat segitségével harom szamitogépet tudtunk elhelyezni a konyv-
tarban a didkok szamadra. Az internet sok segitséget nyjt a palyazatok keresésé-
ben, kivalasztdsaban. A két tanitasi nyelvii képzésben résztvevs didkjaink sok-
szor az interneten keresztiil értesiilnek a szamukra jelentSs palyazati kifrdsokrol.
Kilfoldi didkjaink a vildghalén keresztiil tartjak a kapcsolatot az otthoniakkal.
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